MoAuUTpotTn MAWwooa - http://politropi.greek-language.gr/

Ma@niuarta xopou KovTpa otn oXoAIK Bia / Dancing to

connect, M. Zi1d6npotrouAou

MeAiva ZidnpotroUAou
MaBrjuata xopou kovTpa oTn oxXoAIKr Bia / Dancing to connect

LT

«Agev Y' evdIaQEPEl TTWG KIVOUVTAl, AAAG TI TOUG CUYKIVEI», €iIXE TTEI KATTOTE YIA TOUG
XOPEUTEG TNG N BpUAIKN Xopoypdgog lMiva Mtrdouc.

Tn @iAocogia 1ng @aiverar va evarepvideral mANPwS n ouada oUyxPOVOU XOpPouU
Battery Dance Company (BDC), Tou TTpOOYEIWVETal QuTEC TIC UEPES aTnv ABnva '
éva LovadIKO EKTTAIOEUTIKO TTPOYpAUUA yia ephBous ot «Balitoecy g To
«Dancing to connect». Eva dekanuepo mporlekt oto ormoio kaAouvrar 100 uabntéc
arré onuooia oxoAcia tnS ATTIKAS va eKTTAIOEUTOUV BITTAQ 0€ KaTaélwuévous XOPEUTEG,
WOTE VA TTAPOUCIAC0UV 01 idI0I TIC QIKES TOU TTPWTOTUTTEC XOPOYPAPIES TTNV OUWVUUN
mapdoracn mou Ba @iAoéevnbBei otn 2t1éyn pauudrwyv kai Texvwv tnv Terdprn 13
Mapriou.

MaBrjuata autoTreTToiOnong
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«AUTO TO OUVAPTTAOTIKO TTPOYpPaUUa Tou arreubuverar o€ uabnréc deutepoBabuiac
EKTTQIOEUONS ETTIOIWKEI VA EVOUVAUWOEI TH ONUIOUPYIKOTNTA KAl THV QUTOTTEITOIONON
TOUG, OIOAOKOVTAC TOoUS TapdAAnAa uabnuara avekTikoTnNTag, KAaravononsg Kai
ogBacuou yia 1 d1IaPoPETIKOTNTA, KABwWS Ta 1maIdId KaAoUuvTal va OuveEPYaaTouV LIE
avBpwiTouc amrd €ETEPOKANTA TTOAITIOUIKG TTEPIBGAAOVTAy, dNAwaoEe aTn OuvévTEUéNn
Turrou o NravieA 216, mpéoPng twv HIMA otnv EAAGSa. H mpwroBoulia teAgi umrd
Tnv aiyida tng mpeaBeiag, o€ ouvepyaoia ue tn 21éyn Fpauudtwv kar Texvwy Tou
I6puuaroc Qvaon kar tov Opyavioud [loAimouou, ABAnTiouou Kai NeoAaiag
(OINMANAA) tou Ajuou Abnvaiwv.[...]

H Battery Dance Company, ue €é6pa 1n Néa YOPKn, éxel TTPAYLQTOTTOINCEI
TePIOTOTEPEC amo 100 mapaywyéC TTayKoouiws, evw Olopyavwvel oTabepd 1o
HAKPOBIOTELO QYEOTIBAA X0pOU OTNV AUEPIKAVIKH UNTPOTTOAN (To TEAsuTdio, udAiora,
utTO TOV EUPNUATIKO TITAO «IvOIKOS X0pO¢, uéow Bollywood, arré tn Pwaoia, kovra orn
Wall Street», ouykévipwoe 10.000 droua). Ouwce, Kupiwg, n oudda tou T{ovabav
XoAavrep  Opaarnpiorroicital  éviova og  Géuara  ekmmaideuong, arreuBuvovrag
TTPOYPAUUATA OE KOIVWVIKEG OUAOES TTOU OEV EXOUV OUXVA TTPOCLAC & KAAAITEXVIKA
gguIvapia.  2KOTTo¢  TwV  TTPOYPAUUATWY  givar  TTavrote n  aumvion 1nNg
ONUIOUPYIKOTNTAS Kal N YEQUPWON TwV TTOAITIOUWY péoa arrd 1n OTEVH OUuveEpyaaia
yia éva KoIvo arroTéAsoua.

2uykekpiuéva, 1o mPOoTlekT «Dancing to connect» éekivnoe o 2006 amrd tnv kava,
1 QiAiTTives Kai T Aavia Kai Exel TTEPIOOEUTEl O TTEPITOOTEPES aTTO 30 XWPES.
Twpa n EAAGda maipvel Tn okutdAn ammd tn Pouuavia kai tnv Ouyyapia, oTo mAaioio
TNC maveupwitaikng mrepiodeiac tn¢ BDC.

[Mévre XOpeUTEC TNG Ba ouvepyaoTouv e TTEVTE EAANVESC ouoTéEXVOUS TOUC Kal avd
ouadeg Ba emokepBouv TTéVTe oxoAgia ThG TOANS (to 90 Nuuvaaoio Axapvwy, 1o 200
['uuvdoio ABnvwy, 1o 460 Aukeio ABnvwy, 10 20 lMNeipauarikd AUkeio ABnvwv kai 10
30 ETIAA [eipaid). Ekei amd nig¢ 5 éwg 1ic 13 Mapriou 6a douAéwouv o€ evratika
epyaocmpia ue 20 maidiad amd KGBs oxoAcio. Oa oulnrnoouv padi Toug yia TIS
avnouxiec TOUC, WOTE va TTPOKUWOUV arrd TouS idIouC TOUS Habntéc o1 BeuarTikég.
Erreita o1 xopeutég Ba toug Bonbnoouv va dnuioupyRoouV 1O KIVINTIKO UAIKO TOUS Kal
va ouvBéoouv xopoypagics 5-8 Aemrrwyv, mou Ba mapoucidoouv dIadoxIKA OThvV
mapaoraon tng 13n¢ Mapriou [...]

Akaiwpa oTtn TOIOTNTA

270 Tmpoypauua 6Oa ouuueTacxouv Taidia Ao OlIaQOPETIKA OxOoAgia, tmaidid
OIQQOPETIKWV APETNPIWV, OIAPOPETIKWY OIKOVOUIKWY KAl KOIVWVIKWY OE00UEVWY, TA
omoia 6a kAnBouv va cuvepyaarTouv. Méoa arrd Téroia mpoypduuara éxel arrodeiyOei
or xriouue 1TOAITEG TTOU OIEKOIKOUV TO OIKQiWwUa OTNV TEXVN KAl 0TnV 1ToioTnTa {WNS$»,
onugiwoe n OlIeUBUVTpIQ ETTIKOIVWVIAS KAl UAPKETIVYK TNG 2TéynS pauudrwyv kai
Texvwyv, Appoditn MNavayiwrakou.
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loio €ival To KPITAPIO CUUUETOXAS TwV TTaidIwV, Eva kai ovo: 1o vOIaQEPOV TOUG.
2170 «Dancing to connect» dev €xel Kauia onuacia n mponyoulEVn EvacxoAnon twv
maidIiwV UE TO XOPO, i To «TaAévioy Tous. Edw OKoTTo¢ cival n ékgpaan. «AuTO TO
EKTTQIOEUTIKO TTPOYpaUa @iAodoéei va BaAgl To xopo uéoa OTO OX0AEIO, OTIC OXOAIKEC
aiBouaoeg, KAt TOU VOEXOUEVWCS AEITTEl. AV QTTOOKOTTEI va QVTIKATAOTHOEI TN OXOAIKN
oladikaaia, aAAG avriBETwe va TN CUUTTANPWOELy, dnAwoe oxeTika n Muprtw AaBoaq,
UTTEUBUVN TWV EKTTAIGEUTIKWVY TTPOYPAUUATWY TN 2TEyng, evw n NEAAN lMarmrayeAd,
mpoedpo¢ Tou ONNANAA, tovioe: « OEAoupuE va TPOQyAayoUUE THV QVEKTIKOTNTA Kail TH
ouvepyaaoia wg¢ avridoro oTo Buuod kai otn Lia.»

MeAiva ZidnpotrouAou

Ma6nuara xopou kovrpa arn axoAikn Bia / Dancing to connect
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AoKknoeIg

1. To KeieEVO opyavwveTal o€ TTTA TTapaypdpous. Na Q\ MAATOTITAQI
TTaPATNPACETE TTOIEC TTANPOPOpPieC divovTal o€ KABE
TTapdypa@o Kal va dwaoeTe Tov KATAAANAo TTAayIéTITAO, AauBdvovTag uttown
KOl TOUG UTTAPYXOVTEG, BA. kal Ek@paon-EkBeon B Aukeiou, 0eA.241.

2. Bpiokete KATAAANAO TO NOTO TTOU TTPOTACCOETAI; 2€ TTOIO ONUEIO TOU KEINEVOU
@aivetal KaBapda n oxéon TG @IAocoiag Tng Miva Mtrdoug ue 10
OUYKEKPIPEVO EKTTAIOEUTIKO TTPOYPAUNA;

AvadntnoTe TTANpoopieg oXeTIKA e TO €pyo TG lNiva M1rdoug oTo d1adikTuo.

3. Na TapatnproeTe TN XPrRon Twv TTapaKATwW PNPATWY JECA OTO KEIPMEVO KAl Va
QgIOTTOINCETE TA PAPATA O€ OIKEG 0AG YPATEIS: ATTOOKOTTW, PIA0OOEW,
Tpodyw, evarepvidoual, 6pacTnpIoTTolouual, EVOUVAUWVW.

4. Na avTIKOTAOTHOETE TA TMIOETA e AAAA CUVWVUNA, WOTE va TTPOKUYOUV VEQ
ovopaTiké cUVoAQ: oUVAPTTAOTIKO TTPOYPAUUA, EUPHUATIKOS TITAOG,
KataélwpEVOS XOPEUTAHS, TTPWTOTUTTH Xopoypagia, BpUAIKN XOpEeUTPIq.

5. Na ouptrepIAGBeTe o€ DIKEC 0OG PPATEIC T TTAPAKATW OVOUATIKA GUVOAQ:
aQuTIVIOn TNG ONUIOUPYIKOTNTAS, YEQUPWON TWV TTOAITIOUWV.

6. Na opyavwoeTe KAl E0EIG PIO XOPEUTIKI EKONAWON OTO OXOAEI0 0OG hE BEpQ:
O xopoc¢ uag evwvel. Me mn Bonbeia Tou / TNG KaBnynTr / KABNYATPIAS QUOIKNAG
AYyWYNG UTTOPEITE va dNPIOUPYACETE TIG BIKEG OOG XOpoypaies. EToIudoTE TIg
TIPOOKANCEIG, TNV APICA KAl TO EVNUEPWTIKO QUAAADIO yia TNV ekdAAwoN. AgiTe
oXeTIKA Kal Ekopaon-EkBeon A’Aukeiou, 0.55.
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